
Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 

 
P 001 

 

 

 

Zákaz fajčenia 

Dohányozni tilos 

 

 

 

 
P 002 

 

Zákaz fajčenia 

a používania 

otvoreného ohňa 
 

Nyílt láng használata 
és dohányzás tilos 

 
 

 

 

 

P 003 

 

Zákaz vstupu 

pre chodcov 

Gyalogosok 

számára 

tilos 

 

 

P 004 

 

Zákaz hasenia 

vodou 

Vízzel oltani 

tilos 

 

 

P 005 

 

Zákaz pitia 

 

Nem ivóvíz 

 

 

P 006 

 

Nepovolaným 

vstup 

zakázaný 

Illetékteleneknek 

belépni tilos 

 

 

P 007 

 

Priemyselným 

vozidlám vjazd 

zakázaný 

Szállítóeszközzel 

behajtani tilos 

 

 

P 008 

 

 

Zákaz dotýkať sa 

Érinteni tilos 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
P 009 

 

Zákaz dotýkať sa 

Kryt je pod 

napätím 

 

Feszültség alatt 

Megérinteni tilos 

 

 
 

 

 
P 010 

 

Zákaz zapnutia 

 

Kapcsolni tilos 

 
 

 

P 011 

Zákaz vstupu 

osobám s kardio- 

stimulátorom 

Szívritmus-

szabályozóval 

belépni tilos 

 

 

 

P 012 

 

Zákaz odkladania 

alebo skladovania 

Erre a helyre 

rakodni tilos 

 

 

 

P 013 

 

Zákaz prepravy 

osôb 

A felvonón 

személyszállítás tilos 

 

 

 

P 014 

 

Zákaz vstupovať 

so zvieratami 

Kutyát bevinni 

tilos 

 

 

 

P 016 

 

Zákaz vstupu osobám 

s implantátmi 

z kovu 
 

Fémimplantátumot 
használóknak belépni 

tilos 

 

 

 

P 017 

 

Zákaz striekania 

vodou 

Vízzel locsolni 

tilos 

 

 

 

 

P 018 

 

Zákaz použitia 

mobilných 

telefónov 

Mobiltelefon 

használata tilos 

 
 

 

P 021 

 

Zákaz 

Általános tiltás 

 

 

 

 

 

 

 
1) 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
P 030 

Zákaz jedenia 

a pitia na tomto 

mieste 

Étkezni, inni 

tilos 

 

 

 

 
P 031 

Zákaz výstupu 

nepovolaným 

osobám 

Polcra 

felmászni tilos 

 

 

 

P 032 

Zákaz vstupu 

za pohyblivé 

rameno 

Emelőfal alatt 

tartózkodni 

tilos 

 

 

P 033 

Zákaz siahania 

do plniaceho 

otvoru 

Nem 

hulladéktároló 

 

 

P 034 

Zákaz jazdy 

na paletových 

vozíkoch 

      Anyagmozgató      

gépen utazni 

tilos 

 

 

P 035 

Zákaz dopravy 

osôb na čelnom 

nakladači 

Személyt 

szállítani tilos 

 

 

P 036 

 

Zákaz vstupu 

pod zdvihnuté 

bremeno! 

Rakodógép 

alatt 

tartózkodni 

tilos 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
W 001 

Nebezpečenstvo 

požiaru alebo 

vysokej teploty 

Gyúlékony 

(tűzveszélyes) anyag 

vagy magas 

hőmérséklet  

 

 

 

 
W 002 

 

Nebezpečenstvo 

výbuchu 

Robbanásveszélyes 

anyag 

 

 

 

W 003 

 

Nebezpečenstvo 

otravy, zadusenia 

Mérgező anyag 

 

 

W 004 

 

Nebezpečenstvo 

poleptania 

Maró anyag 

 

 

 
W 005 

 

Nebezpečné 

rádioaktívne alebo 

ionizujúce žiarenie 

Radioaktív 

anyag 

 

 

 
W 006 

Nebezpečenstvo 

pádu alebo pohybu 

zaveseného predmetu 

Függő teher 

 

 

 
W 007 

Nebezpečenstvo 

pohybu priemyselných 

vozidiel 

Munkagép-

közlekedés 

 

 

 
W 008 

Nebezpečenstvo 

úrazu 

Elektrinou 
 

Áramütés veszélye 

 

 

 
W 009 

 

Iné 

nebezpečenstvo 

Általános 

veszély 

 

 

 
1) 

 
W 010 

 

Nebezpečenstvo 

laserového 

lúča 
 

Lézersugár 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
W 011 

Nebezpečenstvo 

látky podporujúcej 

horenie 

Oxidáló anyag 

 

 

 

 
W 012 

Nebezpečenstvo 

neionizujúceho 

žiarenia 

Nem ionizáló 

sugárzás 

 

 

 

W 013 

Nebezpečenstvo 

silného magnetického 

poľa 

Erős mágneses tér 

 

 

W 014 

 

Nebezpečenstvo 

zakopnutia 

Botlásveszély 

 

 

 
W 015 

 

Nebezpečenstvo 

pádu 

Zuhanásveszély 

 
 

 

 
W 016 

 

Biologické 

nebezpečenstvo 

Biológiai veszély 

 
 

 

 
W 017 

 

Nebezpečenstvo 

nízkej teploty 

Alacsony 

hőmérséklet 

 
 

 

 
W 018 

Nebezpečenstvo 

škodlivých alebo 

dráždivých látok 

Ártalmas vagy 

ingerlő anyag 

 
 

 

 
W 019 

Nebezpečenstvo 

od tlakových nádob 

s plynom 

Gázpalack 

 

 

 

 
W 020 

Nebezpečenstvo 

od akumulátorov 

Akkumulátorhelyiség 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
W 021 

Nebezpečenstvo od 

tlakových nádob 

s plynom 

Robbanásveszélyes 
légkör 

 

 

 

 
W 022 

Nebezpečenstvo 

od frézy 

Forgószerszám 

 

 

 

W 023 

 

Nebezpečenstvo 

pomliaždenia 

Elmozduló tárgyak, 

automatikus ajtó 

 

 

W 024 

Nebezpečenstvo 

zosunutia 

alebo pádu valca 
 
Borulásveszély 

 

 

W 025 

Nebezpečenstvo 

pri automatickom 

štarte 

Automatikus 

működésű 

berendezés 

 
 

 

W 026 

 

Nebezpečne 

horúca plocha 

Forró tárgy 

vagy felület 

 
 

 

W 027 

 

Nebezpečenstvo 

poranenia ruky 

A kéz sérülésének 

veszélye 

 
 

 

W 028 

 

Nebezpečenstvo 

pošmyknutia 

Elcsúszás 

veszélye 

 
 

 

W 029 

 

Nebezpečenstvo 

od chodu stroja 

Mozgó gépelemek 

 

 

 

W 030 

 

Pozor 

zúžený priestor 

Szűk tér 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
W 031 

 

Pozor, 

schod(y)! 

              

Vigyázat,  

              lépcső! 

 

 

 

 
W 032 

Nebezpečenstvo 

vtiahnutia! 

Behúzásveszély 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
M 001 

 

Príkaz 

na ochranu 

Zraku 
 

Védőszemüveg 
használata kötelező 

 

 

 

 
M 002 

Príkaz 

na ochranu 

Hlavy 
 

Fejvédő használata 
kötelező 

 

 

 

M 003 

 

Príkaz 

na ochranu 

Sluchu 
 

Hallásvédő 
használata kötelező 

 
 

 

M 004 

Príkaz 

na ochranu 

dýchacích orgánov 
 

Légzésvédő 
használata kötelező 

 
 

 

 
M 005 

Príkaz 

na ochranu 

Nôh 
 

Lábvédő használata 
kötelező 

 

 

 
M 006 

 

Príkaz 

na ochranu 

Rúk 
 

Védőkesztyű 
használata kötelező 

 

 

 
M 007 

Príkaz 

na nosenie 

ochranného odevu 
 
Védőruha használata 
kötelező 

 

 

 
M 008 

Príkaz 

na ochranu 

Tváre 
 

Arcvédő használata 
kötelező 

 

 

 
M 009 

Príkaz na použitie 

bezpečnostného 

závesného systému 

Testhevederzet 

használata kötelező 

 

 

 
M 010 

Cesta vyhradená 

pre chodcov 

Gyalogosok 

részére 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
M 011 

 

Značka príkazu 

- všeobecne 

 

Általános utasítás 

 

 

 
1) 

 
M 012 

Príkaz 

na použitie 

nadchodu 

A 

felüljáró 

használata 

kötelező 

 

 

 

M 013 

Príkaz na vytiahnutie 

zo zásuvky 

pred otvorením 
 

A készülék nyitás előtt 
áramtalanítandó 

 

 

M 014 

Príkaz 

na odpojenie 

pred prácou 

 

A készülék 

nyitás előtt 

kikapcsolandó 

 

 

 
M 020 

Príkaz 

na ochranu 

zraku a sluchu 
 

Védőszemüveg és 
hallásvédő használata 
kötelező 

 

 

 

 
M 021 

Príkaz 

na ochranu 

hlavy a sluchu 
 

Fejvédő és hallásvédő 
használata kötelező 

 

 

 

 
M 022 

Príkaz 

na ochranu 

hlavy a zraku 
Fejvédő és 

védőszemüveg 
használata kötelező 

 
 

 

 
M 023 

príkaz 

na zaistenie 

plynových nádrží 
 

Gázpalackok 
rögzítendők 

 
 

 

 
M 024 

Príkaz 

na použitie 

ochranných pásov 
 

Biztonsági öv  
használata kötelező 

 

 

 

 
M 025 

Cesta vyhradená 

pre používateľov 

invalidných vozíkov 

Rokkantkocsival 

közlekedők részére 

 
 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
M 026 

Príkaz 

na umytie 

Rúk 
 

Kézmosás kötelező 

 

 

 

 
M 027 

Miesto 

vyhradené 

na fajčenie 

     Dohányzóhely  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
E 001 

Úniková cesta- 

únikový východ 

(vľavo alebo vpravo) 

Menekülési út vagy 

vészkijárat 

 

 

 

 
E 002 

Úniková cesta- 

únikový východ 

Menekülési út vagy 

vészkijárat 

 

 

E 003 

 

Úniková cesta- 

únikový východ 

Menekülési út 

vagy 

vészkijárat 

 

 

E 004 

Úniková cesta- 

únikový východ 

Menekülési út 

vagy 

vészkijárat 

 

 

 
E 005 

Úniková cesta- 

únikový východ 

Menekülési út 

vagy 

vészkijárat 

 

 

 

 
E 006 

Miesto 

prvej pomoci 

Elsősegély 

 

 

 

 
E 007 

 

Nosidlá 

Hordágy 

 

 

 

 
E 008 

 

Bezpečnostná 

sprcha 

Biztonsági 

zuhany 

 

 

 

 
E 009 

Vymývanie 

očí 

Szemöblítő 

készülék 

 

 

 

 
E 010 

Núdzový telefón 

pre prvú pomoc 

alebo únik 

Vészbejelentő 

telefon 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
E 013 

Smer 

na dosiahnutie 

bezpečia 

(vľavo alebo vpravo) 
Iránymutató  

 

 

 

 
E 014 

Smer 

na dosiahnutie 

bezpečia 

(vľavo alebo vpravo) 
Iránymutató 

 

 

 

E 015 

 

Lekár 

Orvos 

 

 

 

E 016 

 

Zhromažďovacie 

miesto 

Gyülekezőhely 

 

 

 

E 020 
Úniková cesta- 

únikový východ 

pre zdravotne 

postihnutých 

(vľavo alebo vpravo) 
Menekülési út 

kerekesszékkel 

(balra vagy jobbra) 

 

 

 

 

E 021 
Úniková cesta- 

únikový východ 

nahor 

(vľavo alebo vpravo) 
Menekülési út  

(balra vagy jobbra fel) 

 

 

 

 

E 022 
Úniková cesta- 

únikový východ 

nadol 

(vľavo alebo vpravo) 
Menekülési út  

(balra vagy jobbra le) 

 

 

 

 

E 023 
Úniková cesta- 

únikový východ 

(vľavo alebo vpravo) 

Menekülési út  
(balra vagy jobbra) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Identifikačné číslo Značka Identifikačné číslo Značka 

Význam značky Význam značky 



 
F 001 

Požiarna 

hadica 

Tűzivíz 

tömlő 

 
 

 

 
F 002 

Rebrík 

 

Létra 

 
 

 

F 003 

 

Hasiaci 

prístroj 

Tűzoltókészülék 

 
 

 
1) 

F 004 

 

Ohlasovňa 

požiaru 

Tűzbejelentő telefon 

 
 

 

F 005 

Smer 

na dosiahnutie 

bezpečia 

(vľavo alebo vpravo) 
Iránymutató 

(balra vagy jobbra) 

 
 

 

F 006 

Tlačidlový 

hlásič 

požiaru 

Kézi 

tűzjelző 

 
 

 

F 007 

Smer 

na dosiahnutie 

bezpečia 

(vľavo alebo vpravo) 
Iránymutató  

(balra vagy jobbra) 

 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Príloha A (informatívna) 

 
Odporúčané texty doplnkových štítkov 

 
A.1 Doplnkové štítky (S) k zákazovým značkám(P) 

Označenie 



doplnkového Odporúčané texty 

štítka 

SP001.01 FAJČIŤ ZAKÁZANÉ  

 DOHÁNYOZNI TILOS 

SP001.02 ZÁKAZ FAJČIŤ! 

 TILOS A DOHÁNYZÁS! 

SP002.01 ZÁKAZ FAJČIŤ A VSTUPOVAŤ S OTVORENÝM OHŇOM 

 DOHÁNYZÁS ÉS NYÍLT LÁNG HASZNÁLATA TILOS 

SP002.02 ZÁKAZ FAJČIŤ A VSTUPOVAŤ S PLAMEŇOM 

 DOHÁNYZÁS ÉS NYÍLT LÁNG HASZNÁLATA TILOS 

SP002.03 ZÁKAZ FAJČENIA A PRÍSTUPU S PLAMEŇOM 

 DOHÁNYZÁS ÉS NYÍLT LÁNG HASZNÁLATA TILOS 

SP002.04 ZÁKAZ FAJČENIA A MANIPULÁCIE S PLAMEŇOM 

 DOHÁNYZÁS ÉS NYÍLT LÁNG HASZNÁLATA TILOS 

SP002.05 ZÁKAZ FAJČIŤ A MANIPULOVAŤ S OTVORENÝM OHŇOM V OKRUHU ...m 

OD ...(doplní sa vzdialenosť v metroch a názov miesta rizika) 

A(z) …. OBJEKTUM … m-ES KÖRZETÉBEN DOHÁNYZÁS ÉS NYÍLT LÁNG 

HASZNÁLATA TILOS 

SP003.01 VSTUP ZAKÁZANÝ  

 TILOS A BELÉPÉS 

SP003.02 NEVSTUPUJ! 

 BELÉPNI TILOS! 

SP003.03 NEVSTUPUJ NA TRAŤ! 

 VÁGÁNYON ÁTJÁRNI TILOS! 

SP003.04 STOJ! DOPRAVNÝPRIESTOR 

 ÁLLJ! JÁRMŰFORGALOM 

SP003.05 NEVSTUPUJ NA SKÚŠOBNÉ PRACOVISKO!  

 A MINŐSÉGVIZSGÁLAT HELYSZÍNÉRE BELÉPNI TILOS! 

SP003.06 VÝSTUPZAKÁZANÝ 

 KILÉPNI TILOS 

SP003.07 ZÁKAZ CHÔDZE TÝMTO SMEROM  

 GYALOGOS FORGALOM EBBEN AZ IRÁNYBAN TILOS 

SP003.08 TU NEPRECHÁDZAJ! 

 TILOS AZ ÁTJÁRÁS! 

SP003.09 NEVSTUPUJ! OPRAVUJE SA 

 BELÉPNI TILOS! KARBANTARTÁS FOLYIK 

SP003.10 VSTUP DO STROJOVNE POD NAPÄTÍM JE ZAKÁZANÝ 

 GÉPHÁZ FESZÜLTSÉG ALATT! BELÉPNI TILOS! 

 SP003.11 NEVSTUPUJ DO PRACOVNÉHOPRIESTORU! 

 A MUNKATERÜLETRE BELÉPNI TILOS! 

SP003.12 NEPRIBLIŽUJSA! 

 MEGKÖZELÍTENI TILOS! 

SP004.01 NEHAS VODOU ANI PENOVÝMI PRÍSTROJMI! 

 VÍZZEL ÉS HABOLTÓVAL OLTANI TILOS! 

SP004.02 ZÁKAZ HASENIA VODOU A PENOVÝMI PRÍSTROJMI 

 VÍZZEL ÉS HABOLTÓVAL OLTANI TILOS! 

 

 

 

SP005.01 ZÁKAZ POUŽÍVANIA VODY NAPITIE  

 A VÍZ IVÁSRA NEM ALKALMAS 

SP005.02 VODA NIE JEPITNÁ 

 NEM IVÓVÍZ 

SP005.03 NEČERPAJ VODU Z TOHTO ZDROJA! 

 A VÍZVÉTELEZÉS TILOS! 



SP006.01 NEPOVOLANÝM VSTUPZAKÁZANÝ  

 ILLETÉKTELENEKNEK TILOS A BELÉPÉS 

SP006.02 VSTUPZAKÁZANÝ 

 TILOS A BELÉPÉS 

SP006.03 NEVSTUPUJ! 

 BELÉPNI TILOS! 

SP006.04 NEVSTUPUJ NATRAŤ! 

 A VÁGÁNYON ÁTJÁRNI TILOS! 

SP006.05 STOJ! DOPRAVNÝ PRIESTOR 

 ÁLLJ! JÁRMŰFORGALOM 

SP006.06 NEVSTUPUJ NA SKÚŠOBNÉ PRACOVISKO!  

 A MINŐSÉGVIZSGÁLAT HELYSZÍNÉRE BELÉPNI TILOS! 

SP006.07 VÝSTUP ZAKÁZANÝ 

 KILÉPNI TILOS 

SP006.09 NEVSTUPUJ! OPRAVUJE SA 

 BELÉPNI TILOS! KARBANTARTÁS FOLYIK 

SP006.10 VSTUP DO STROJOVNE POD NAPÄTÍM JE ZAKÁZANÝ 

 GÉPHÁZ FESZÜLTSÉG ALATT! BELÉPNI TILOS! 
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SP006.11 NEVSTUPUJ DO PRACOVNÉHO PRIESTORU!  

 A MUNKATERÜLETRE BELÉPNI TILOS! 

SP006.12 NEPRIBLIŽUJSA! 

 MEGKÖZELÍTENI TILOS! 

SP007.01 ZÁKAZ VJAZDU VYSOKOZDVIŽNÝCH VOZÍKOV  

 EMELŐTARGONCÁVAL BEHAJTANI TILOS 

SP007.02 PRIEMYSELNÝM VOZIDLÁM VJAZD ZAKÁZANÝ 

 SZÁLLÍTÓESZKÖZZEL BEHAJTANI TILOS 

SP007.03 ZÁKAZ PREVÁDZKY– PREJAZDU MOTOROVÝCH VOZÍKOV 

 MOTOROS TARGONCÁVAL KÖZLEKEDNI TILOS 

SP008.01 NEDOTÝKAJ SA! 

 ÉRINTENI TILOS! 

SP008.02 ZÁKAZDOTYKU 

 ÉRINTENI TILOS! 

SP008.03 ZÁKAZ DOTÝKAŤ SA 

 ÉRINTENI TILOS! 

SP008.04 ZÁKAZ DOTYKU VOĽNÝCH PREDMETOV 

 NEM RÖGZÍTETT TÁRGYAK ÉRINTÉSE TILOS 

SP009.01 NEDOTÝKAJ SA! KRYT JE POD NAPÄTÍM  

 FESZÜLTSÉG ALATT! MEGÉRINTENI TILOS 

SP009.02 ZÁKAZ DOTYKU KRYTU POD NAPÄTÍM 

 FESZÜLTSÉG ALATT! MEGÉRINTENI TILOS 

SP010.01 NEZAPÍNAJ! 

 BEKAPCSOLNI TILOS! 

SP010.02 NEZAPÍNAJ! PRACUJE SA 

 BEKAPCSOLNI TILOS! A BERENDEZÉSEN DOLGOZNAK 

SP010.03 NEZAPÍNAJ! NA ZARIADENÍ SA PRACUJE  

 BEKAPCSOLNI TILOS! A BERENDEZÉSEN DOLGOZNAK 

SP010.04 ZÁKAZ ZAPNUTIA 

 BEKAPCSOLNI TILOS! 

SP011.01 NEVSTUPUJ S KARDIOSTIMULÁTOROM! 

 SZÍVRITMUS-SZABÁLYOZÓVAL BELÉPNI TILOS! 

SP011.02 ZÁKAZ VSTUPU OSOBÁM S KARDIOSTIMULÁTOROM 

 SZÍVRITMUS-SZABÁLYOZÓVAL BELÉPNI TILOS! 

SP012.01 NIČ NEODKLADAŤ ANI NESKLADOVAŤ 

 ELTORLASZOLNI TILOS! 

SP012.02 ZÁKAZ ODKLADANIA A SKLADOVANIA TOVAROV A MATERIÁLOV 

 ÁRU ÉS ANYAG LERAKÁSA ÉS TÁROLÁSA TILOS 

SP013.01 ZÁKAZ PREPRAVY OSÔB 

 A SZEMÉLYSZÁLLÍTÁS TILOS 

SP013.02 JAZDA OSÔB JE ZAKÁZANÁ 

 A BERENDEZÉS SZEMÉLYSZÁLLÍTÁSRA NEM HASZNÁLHATÓ 

SP013.03 DOPRAVA OSÔB JE ZAKÁZANÁ 

 A SZEMÉLYSZÁLLÍTÁS TILOS 

SP014.01 ZÁKAZ VSTUPOVAŤ SO ZVIERATAMI 

 ÁLLATOT BEVINNI TILOS 

SP016.01 ZÁKAZ VSTUPU OSOBÁM S IMPLANTÁTMI Z KOVU  

 FÉMIMPLANTÁTUMOT HASZNÁLÓKNAK BELÉPNI TILOS 

 

SP017.01 STRIEKANIE VODOU ZAKÁZANÉ 



 VÍZZEL LOCSOLNI TILOS 

SP017.02 ZÁKAZ STRIEKANIA VODOU 

 VÍZZEL LOCSOLNI TILOS 

SP018.01 ZÁKAZ POUŽÍVANIA MOBILNÝCH TELEFÓNOV 

 MOBILTELEFON HASZNÁLATA TILOS 

 SP021.01 ZÁKAZ NEOPRÁVNENEJ MANIPULÁCIE 

 ILLETÉKTELENEKNEK KEZELNI  TILOS 

SP021.02 ZÁKAZ MANIPULÁCIE PRI PREVÁDZKE 

 A BERENDEZÉST ÜZEM KÖZBEN KEZELNI TILOS! 

SP021.03 ZÁKAZ UVEDENIA DO CHODU PRED UZATVORENÍM OCHRANNÉHO KRYTU  

 A VÉDŐBURKOLAT LEZÁRÁSA ELŐTT BEINDÍTANI TILOS! 

SP021.04 NEOTVÁRAJ! 

 KINYITNI/FELNYITNI TILOS! 

SP021.05 NEZATVÁRAJ! VNÚTRI SA PRACUJE  

 LEZÁRNI/BEZÁRNI TILOS! A BELSŐ TÉRBEN DOLGOZNAK! 

SP021.06 NEOTVÁRAJ POČAS JAZDY! 

 MENET KÖZBEN KINYITNI TILOS! 

SP021.07 NEVYRUŠUJ PRI PREVÁDZKE!  

 ÜZEM KÖZBEN ZAVARNI TILOS! 

SP021.08 OPUSTI TENTO PRIESTOR! 

 HAGYD EL A TERÜLETET! 

SP021.09 NEODKLADAJ TU ODEV ANI OBUV! 

 RUHÁT ÉS LÁBBELIT LERAKNI TILOS! 

SP021.10 ZÁKAZ ŠTARTOVANIA MOTOROV V UZATVORENEJ GARÁŽI  

 ZÁRT GARÁZSBAN MOTORT BEINDÍTANI TILOS 

SP021.11 NEFAJČI, NEJEDZ ANI NEPI V TOMTO PRIESTORE! 

 A TERÜLETEN DOHÁNYOZNI, ÉTKEZNI, INNI TILOS 

SP030.01 ZÁKAZ JEDENIA A PITIA NA TOMTO MIESTE  

 EVÉS, IVÁS TILOS 

SP030.02 JESŤ A PIŤ NA TOMTO MIESTE JE ZAKÁZANÉ 

 EZEN A HELYEN ÉTKEZNI, INNI TILOS 
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SP031.01 ZÁKAZ VÝSTUPU NEPOVOLANÝM OSOBÁM  

 ILLETÉKTELENEKNEK FELMÁSZNI TILOS 

SP032.01 NEVSTUPUJ ZA POHYBLIVÉ RAMENO! 

 EMELŐFAL ALATT TARTÓZKODNI TILOS 

SP032.02 ZÁKAZ VSTUPU ZA POHYBLIVÉ RAMENO  

 EMELŐFAL ALATT TARTÓZKODNI TILOS 

SP033.01 NESIAHAJ DO TOHTO PRIESTORU! 

 BELENYÚLNI TILOS! 

SP033.02 ZÁKAZ SIAHANIA DO PLNIACEHO OTVORU  

 AZ ADAGOLÓNYÍLÁSBA BELENYÚLNI TILOS! 

SP034.01 ZÁKAZ JAZDY NA PALETOVÝCH VOZÍKOCH 

 ANYAGMOZGATÓ GÉPEN UTAZNI TILOS 

SP035.01 ZÁKAZ DOPRAVY OSÔB NA ČELNOM NAKLADAČI  

 SZEMÉLYT SZÁLLÍTANI TILOS 

SP036.01 ZÁKAZ VSTUPU POD ZODVIHNUTÉ BREMENO 

 FELEMELT TEHER ALATT TARTÓZKODNI TILOS 

SP036.02 NEVSTUPUJ POD ZODVIHNUTÉ BREMENO! 

 FELEMELT TEHER ALÁ ÁLLNI TILOS 

 
A.2 DoplnkovéŠtítky (S) k výstražnýmznačkám(W) 

SW001.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO POŽIARU!  

 VIGYÁZAT, TŰZVESZÉLY!  

SW001.02 NEBEZPEČENSTVO POŽIARU 

 TŰZVESZÉLY! 

SW001.02 NEBEZPEČENSTVO OHŇA 

 TŰZVESZÉLY! 

SW001.03 POZOR, NEBEZPEČENSTVO SAMOVZNIETENIA!  

 VIGYÁZAT, ÖNGYULLADÁSRA HAJLAMOS ANYAG! 

SW001.04 POZOR, HORĽAVÉ PARY! 

 VIGYÁZAT, TŰZVESZÉLYES GŐZÖK! 

SW001.05 NEBEZPEČENSTVO POŽIARU HORĽAVÝCH KVAPALÍN  

 TŰZVESZÉLYES FOLYADÉK ÉGÉSÉNEK VESZÉLYE 

        SW001.06 POZOR, PREVOZ HORĽAVÝCH KVAPALÍN! 

 VIGYÁZAT, TŰZVESZÉLYES FOLYADÉK SZÁLLÍTÁSA! 

SW001.07 POZOR, MAGNÉZIOVÉ ZLIATINY! 

 VIGYÁZAT, MAGNÉZIUMÖTVÖZET! 

SW002.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU! 

 VIGYÁZAT, ROBBANÁSVESZÉLY! 

SW002.02 POZOR, NEBEZPEČENSTVO VÝBUŠNINY! 

 VIGYÁZAT, ROBBANÓANYAG VESZÉLYE!  

SW002.03 POZOR, NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU PRACHU! 

 VIGYÁZAT, PORROBBANÁS VESZÉLYE! 

SW002.04 POZOR, NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU HORĽAVÝCH PÁR!  

 VIGYÁZAT, ROBBANÁSVESZÉLY! TŰZVESZÉLYES GŐZ! 

SW002.05 POZOR, NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU PLYNU! 

 VIGYÁZAT, GÁZROBBANÁS VESZÉLYE! 

 

SW002.06          NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU ZÓNA 2!  

           ROBBANÁSVESZÉLY 2-ES ZÓNA! 



S W002.07         NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU ZÓNA 1!  

           ROBBANÁSVESZÉLY 1-ES ZÓNA! 

S W002.08         NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU ZÓNA 0! 

           ROBBANÁSVESZÉLY 0-S ZÓNA! 

SW002.09 POZOR, NEODVETRANÝ PRIESTOR, NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU! 

 VIGYÁZAT, NINCS SZELLŐZÉS, ROBBANÁSVESZÉLY! 

SW003.01 PRUDKÝ JED ............. (doplní sa názov jedovatej látky) 

 NAGYON MÉRGEZŐ ANYAG  

 SW003.02 POZOR, JED! 

 VIGYÁZAT, MÉRGEZŐ ANYAG! 

SW003.03 NEBEZPEČENSTVO STYKU S JEDOVATÝMI LÁTKAMI  

 MÉRGEZŐ ANYAGGAL ÉRINTKEZÉS VESZÉLYE 

SW003.04 ZAMORENÉ PLYNOM 

 GÁZZAL SZENNYEZETT TÉR 

SW003.05 NEBEZPEČENSTVO OTRAVY PLYNOM 

 GÁZMÉRGEZÉS VESZÉLYE 

SW003.06 NEBEZPEČENSTVO OTRAVY VÝFUKOVÝMI PLYNMI  

 KIPUFOGÓGÁZOK, MÉRGEZÉSVESZÉLY 

SW003.07 POZOR, NEODVETRANÝ PRIESTOR! 

 VIGYÁZAT, NINCS SZELLŐZÉS! 

SW003.08 NEBEZPEČENSTVO ZADUSENIA ..... (doplní sa názov jedovatého plynu)  

 MÉRGEZŐ GÁZ, FULLADÁSVESZÉLY 

SW003.09 NEBEZPEČENSTVO OTRAVY ..... (doplní sa názov jedovatej látky) 

 MÉRGEZŐ ANYAG, MÉRGEZÉSVESZÉLY 

SW003.10 NEBEZPEČNÁ CHEMICKÁ LÁTKA 

 VESZÉLYES VEGYI ANYAG 

SW004.01 PRUDKÁ ŽIERAVINA ...................................... (doplní sa názov žieraviny)  

 ERŐSEN MARÓ HATÁSÚ ANYAG 

SW004.02 POZOR, ŽIERAVINA! 

 VIGYÁZZ, MARÓ ANYAG 

SW004.03 NEBEZPEČENSTVO STYKU S LEPTAVÝMI LÁTKAMI  

 MARÓ ANYAGGAL ÉRINTKEZÉS VESZÉLYE 

SW004.04 NEBEZPEČENSTVO POLEPTANIA 

 FELMARÓDÁS VESZÉLYE 

SW004.05 ZAMORENÉ LEPTAVÝMI LÁTKAMI 

 MARÓ ANYAG JELENLÉTE 
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SW004.06 POZOR, VODA SO ŽIERAVINOU – NA UMÝVANIE NEVHODNÁ! 

 MARÓ ANYAGOT TARTALMAZÓ VÍZ - TISZTÍTÁSRA NEM ALKALMAS! 

SW004.07 POZOR, NEODVETRANÝ PRIESTOR – NEBEZPEČENSTVO POLEPTANIA! 

 VIGYÁZAT, NINCS SZELLŐZÉS - FELMARÓDÁS VESZÉLYE! 

SW005.01 POZOR, NEBEZPEČNÉ NEVIDITEĽNÉ ŽIARENIE! 

 VIGYÁZAT, VESZÉLYES NEM LÁTHATÓ SUGÁRZÁS! 

SW005.02 NEBEZPEČNÉ NEVIDITEĽNÉ ŽIARENIE VO VYMEDZENOM PRIESTORE 

 VESZÉLYES NEM LÁTHATÓ SUGÁRZÁS A MEGJELÖLT TERÜLETEN 

 SW005.03 POZOR, RÁDIOAKTÍVNE ZAMORENIE! 

 VIGYÁZAT, RADIOAKTÍV SZENNYEZÉS! 

SW005.04 NEBEZPEČENSTVO RÁDIOAKTÍVNEJ LÁTKY 

 RADIOAKTÍV ANYAG VESZÉLYE 

SW005.05 POZOR, PRACOVISKO S RÁDIOAKTÍVNYMI LÁTKAMI!  

 VIGYÁZZ, RADIOAKTÍV ANYAG A MUNKATERÜLETEN! 

SW005.06 RÖNTGENOVÉ PRACOVISKO 

 RÖNTGENMUNKAHELY 

SW005.07 POZOR, RÖNTGENOVÉ ZARIADENIE! 

 VIGYÁZAT, RÖNTGENKÉSZÜLÉK! 

SW005.08 NEBEZPEČNÉ NEVIDITEĽNÉ ŽIARENIE VO VYMEDZENOM PRIESTORE  

 VESZÉLYES NEM LÁTHATÓ SUGÁRZÁS A MEGJELÖLT TERÜLETEN 

SW005.09 POZOR, NEBEZPEČNÉ IONIZUJÚCE ŽIARENIE! 

 VIGYÁZAT, VESZÉLYES IONIZÁLÓ SUGÁRZÁS! 

SW006.01 POZOR, ZAVESENÉ BREMENO! 

 VIGYÁZAT, FÜGGŐ TEHER! 

SW006.02 NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU PÁDOM ALEBO POHYBOM ZAVESENÉHO 

BREMENA 

BALESETVESZÉLY! FÜGGŐ TEHER LEESÉSE VAGY MOZGÁSA FENYEGET 

SW006.03 POZOR, PRACOVNÝ PRIESTOR ŽERIAVA! 

 VIGYÁZAT, A DARU MOZGÁSTERÉBEN TARTÓZKODNI VESZÉLYES! 

SW007.01 POZOR, PREPRAVNÉ VOZÍKY!  

 VIGYÁZAT, TARGONCAKÖZLEKEDÉS! 

SW007.02 POZOR,VOZÍKY! 

 VIGYÁZAT, TARGONCAKÖZLEKEDÉS! 

SW008.01 POZOR, ELEKTRICKÉ ZARIADENIE! 

 VIGYÁZAT, VILLAMOS BERENDEZÉS! 

SW008.02 POZOR, ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ NAPÄTIE! 

 VIGYÁZZ, FESZÜLTSÉG! ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.03 VYSOKÉ NAPÄTIE - ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ! 

 NAGYFESZÜLTSÉG - ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.04 POZOR, MOŽNOSŤ VÝSKYTU ŽIVOTU NEBEZPEČNÉHO NAPÄTIA!  

 VIGYÁZZ, ÉLETVESZÉLYES FESZÜLTSÉG FORDULHAT ELŐ! 

SW008.05 POZOR, KÁBEL VYSOKÉHO NAPÄTIA– ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ! 

 VIGYÁZZ, NAGYFESZÜLTSÉGŰ KÁBEL - ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.06 POZOR, ELEKTROINŠTALAČNÝ KANÁL – ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ! 

 VIGYÁZZ, KÁBELCSATORNA - ÉLETVESZÉLYES! 

 

 

SW008.07 VÝSTRAHA–ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ DOTÝKAŤ SA ELEKTRICKÝCH ZARIADENÍ! 



 VIGYÁZAT - VILLAMOS BERENDEZÉS! ÉRINTÉSE ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.08 VYSOKÉ NAPÄTIE – ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ DOTÝKAŤ SA ELEKTRICKÝCH 

ZARIADENÍ! 

 NAGYFESZÜLTSÉG - VILLAMOS BERENDEZÉS! ÉRINTÉSE ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.09 VÝSTRAHA–ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ DOTÝKAŤ SA DRÔTOV AJ NA ZEM 

SPADNUTÝCH! 

 VIGYÁZAT - A FÖLDRE ESETT VEZETÉK ÉRINTÉSE IS ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.10 VYSOKÉ NAPÄTIE – ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ DOTÝKAŤ SA ELEKTRICKÝCH 

ZARIADENÍ ALEBO DRÔTOV AJ NA ZEM SPADNUTÝCH! 

 NAGYFESZÜLTSÉG - A VILLAMOS BERENDEZÉS VAGY FÖLDRE ESETT VEZETÉK 

ÉRINTÉSE ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.11 VÝSTRAHA–VSTUPOVAŤ NA TRAŤ JE ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ!  

 VIGYÁZAT - A VÁGÁNYON ÁTJÁRNI ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.12 POZOR, POD NAPÄTÍM! 

 VIGYÁZAT, FESZÜLTSÉG ALATT! 

SW008.13 POZOR, POD NAPÄTÍM AJ PRI VYPNUTOM VYPÍNAČI! 

 VIGYÁZZ, KIKAPCSOLT ÁLLAPOTBAN FESZÜLTSÉG ALATT MARAD! 

SW008.14 POZOR, POD NAPÄTÍM AJ PRI VYPNUTOM VYPÍNAČI....................! 

(doplní sa bližšie určenie umiestnenia vypínača) 

 VIGYÁZZ, A ………..  KAPCSOLÓ KIKAPCSOLT ÁLLAPOTA ESETÉN IS FESZÜLTSÉG 

 ALATT MARAD! 

S W008.15         POZOR, SVETELNÝ OBVOD ZOSTÁVA POD NAPÄTÍM!  

     VIGYÁZZ, A VILÁGÍTÁSI ÁRAMKÖR FESZÜLTSÉG ALATT MARAD! 

S W008.16    POZOR, POMOCNÝ OBVOD ZOSTÁVA POD NAPÄTÍM!  

     VIGYÁZZ, A SEGÉDÁRAMKÖR FESZÜLTSÉG ALATT MARAD! 

S W008.17     POZOR, POISTKY PRED VYPÍNAČOM! 

     VIGYÁZZ, BIZTOSÍTÉK A KAPCSOLÓ ELŐTT! 

SW008.18 POZOR, ZVYŠKOVÝ NÁBOJ!  

 VIGYÁZZ, VISSZAMARADÓ TÖLTÉS! 

SW008.19 POZOR, SPÄTNÝ PRÚD! 

 VIGYÁZZ, VISSZÁRAM! 

SW008.20 POZOR, OKOLIE JE LEN ČIASTOČNE IZOLOVANÉ!  

 VIGYÁZZ, A KÖRNYEZET CSAK RÉSZLEGESEN SZIGETELT! 

SW008.21 POZOR,SKRATOVANÉ! 

 VIGYÁZZ, RÖVIDRE ZÁRVA! 

SW008.22 POZOR,UZEMNENÉ! 

 VIGYÁZZ, FÖLDELVE! 
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SW008.23 POZOR, NESYNCHRÓNNY STAV! 

 VIGYÁZZ, ASZINKRON ÁLLAPOT! 

SW008.24 POZOR, NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU INDUKOVANÝM NAPÄTÍM!  

 VIGYÁZZ, INDUKÁLT FESZÜLTSÉG! BALESETVESZÉLY! 

SW008.25 POZOR, NEBEZPEČENSTVO KROKOVÉHO NAPÄTIA! 

 VIGYÁZZ, LÉPÉSFESZÜLTSÉG! 

SW008.26 VÝSTRAHA – ŽIVOTU NEBEZPEČNÉ JE POUŽÍVAŤ ELEKTRICKÉ SPOTREBIČE VO 

VANI A SIAHAŤ NA NE Z VANE! 

 VIGYÁZAT - ELEKTROMOS BERENDEZÉST A KÁDBAN HASZNÁLNI ÉS A 

KÁDBÓL HOZZÁNYÚLNI ÉLETVESZÉLYES! 

SW008.27 VÝSTRAHA – TRAKČNÉ VEDENIE JE VZDIALENÉ LEN .....cm! 

(doplní sa konkrétny údaj o vzdialenosti) 

VIGYÁZAT - A FELSŐVEZETÉK TÁVOLSÁGA CSAK … cm! 

SW008.28 POZOR, SVETELNÝ OBVOD ZOSTÁVA POD NAPÄTÍM AJ PO VYPNUTÍ 

TRAKČNÉHO VEDENIA! 

 VIGYÁZZ, A VILÁGÍTÁSI ÁRAMKÖR A FELSŐVEZETÉK KIKAPCSOLÁSA UTÁN 

FESZÜLTSÉG ALATT MARAD! 

SW008.29 POZOR, MOTORICKÝ OBVOD ZOSTÁVA POD NAPÄTÍM AJ PO VYPNUTÍ 

TRAKČNÉHO VEDENIA! 

 VIGYÁZZ, A MOTORÁRAMKÖR A FELSŐVEZETÉK KIKAPCSOLÁSA UTÁN 

FESZÜLTSÉG ALATT MARAD! 

SW008.30 POZOR, NAPÄTIE .....V! 

(doplní sa konkrétna hodnota napätia) 

VIGYÁZZ, A FESZÜLTSÉG … V! 

SW008.31 POZOR, SYSTÉM ..... JE POD NAPÄTÍM! 

(doplní sa bližšie určenie systému) 

VIGYÁZZ, A RENDSZER FESZÜLTSÉG ALATT! 

SW009.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO!  

 VIGYÁZZ, ÁLTALÁNOS VESZÉLY! 

SW009.02 POZOR, NÍZKE DVERE! 

 VIGYÁZZ, ALACSONY AJTÓ! 

SW009.03 POZOR, NÍZKY PRIEREZ!  

 VIGYÁZZ, ALACSONY NYÍLÁS! 

SW009.04 POZOR, ÚZKY PRIEREZ! 

 VIGYÁZZ, SZŰK NYÍLÁS! 

SW009.05 POZOR, ZMENŠENÝ PRIEREZ!  

 VIGYÁZZ, SZŰKÜLET! 

SW009.06 POZOR, ZÚŽENÝ PRIESTOR!  

 VIGYÁZZ, SZŰK TÉR! 

SW009.07 POZOR, ŽERIAV! 

 VIGYÁZZ, DARU! 

SW009.08 POZOR, AUTO!  

 VIGYÁZZ, AUTÓ! 

SW009.09 POZOR,VLAK! 

 VIGYÁZZ, VONAT! 

SW009.10 NEBEZPEČENSTVO – DOPRAVNÝ PRIESTOR  

 BALESETVESZÉLY - JÁRMŰFORGALOM 

 

SW009.11 POZOR, NEBEZPEČNÝ PRIECHOD! 

 VIGYÁZZ, VESZÉLYES GYALOGÁTKELŐHELY! 



SW009.12 POZOR, ZARIADENIE JE NESAMOSVORNÉ!  

 VIGYÁZZ, A BERENDEZÉS NEM ÖNFÉKEZŐ! 

SW009.14 NEBEZPEČENSTVO–PREKÁŽKA V PRIECHODNOM PRIEREZE  

 BALESETVESZÉLY - AKADÁLY AZ ŰRSZELVÉNYBEN  

SW009.15 POZOR, KRAJNÉ POLOHY NEMAJÚ SAMOČINNÉ VYPÍNANIE!  

 VIGYÁZZ, SZÉLSŐ ÁLLÁSBAN NEM KAPCSOL KI AUTOMATIKUSAN! 

SW009.16 POZOR, NA ZARIADENÍ SA PRACUJE! 

 VIGYÁZZ, A BERENDEZÉSEN DOLGOZNAK! 

SW009.17 POZOR, ZARIADENIE SA OPRAVUJE!  

 VIGYÁZZ, A BERENDEZÉS KARBANTARTÁS ALATT! 

SW009.18 POZOR, RIZIKOVÝ STAV! 

 VIGYÁZZ, BALESETVESZÉLYES HELYZET! 

SW009.19 RIZIKOVÉ PRACOVISKO 

 VESZÉLYES MUNKAHELY 

SW009.20 POZOR, KOTOL JE BEZ VODY!  

 VIGYÁZZ, A TARTÁLYBAN NINCS VÍZ! 

SW009.21 POZOR, ZATVORENÉ! 

 VIGYÁZZ, ZÁRVA! 

SW009.22 POZOR, OTVORENÉ! 

 VIGYÁZZ, NYITVA! 

SW009.23 NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU 

 BALESETVESZÉLY 

SW009.24 NEBEZPEČENSTVO ZÁSAHU POHYBLIVOU ČASŤOU 

 BALESETVESZÉLY! MOZGÓ RÉSZEK!  

SW009.25 POZOR PRI JAZDE! 

 VEZESS FIGYELMESEN! 

SW009.26 POZOR, PADAJÚCE KAMENE!  

 VIGYÁZZ, KŐOMLÁS! 

SW009.27 POZOR, LOM! 

 VIGYÁZZ, KŐFEJTŐ! 

SW009.28 NEBEZPEČENSTVO ZOSUVU PÔDY  

 FÖLDCSUSZAMLÁS VESZÉLYE 

SW009.29 NEBEZPEČENSTVO UTOPENIA 

 VÍZBEFULLADÁS VESZÉLYE 

SW009.30 POZOR, NEBEZPEČENSTVO INFEKCIE! 

 VIGYÁZZ, FERTŐZÉSVESZÉLY! 
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SW009.31 NEBEZPEČENSTVO NÁKAZY......... 

                  (doplní sa bližším určením) 

     FERTŐZÉSVESZÉLY 

SW009.32 POZOR, VODA NA PITIE LEN PO PREVARENÍ! 

 VIGYÁZZ, A VÍZ CSAK FORRALÁS UTÁN IHATÓ! 

SW009.33 POZOR, NEVYHOVUJÚCA VODA AJ PO PREVARENÍ! 

 VIGYÁZZ, A VÍZ FORRALÁS UTÁN SEM IHATÓ! 

SW010.01 POZOR, LASEROVÉ ŽIARENIE!  

 VIGYÁZZ, LÉZERSUGÁR! 

SW010.02 LASEROVÉ ŽIARENIE 

 LÉZERSUGÁR 

SW011.01 POZOR, HORĽAVÉ MATERIÁLY! 

 VIGYÁZZ, TŰZVESZÉLYES ANYAGOK! 

SW011.02 POZOR, LÁTKY PODPORUJÚCE POŽIAR! 

 VIGYÁZZ, ÉGÉST TÁPLÁLÓ ANYAGOK! 

SW011.03 NEBEZPEČENSTVO LÁTKY PODPORUJÚCEJ HORENIE  

 BALESETVESZÉLY, ÉGÉST TÁPLÁLÓ ANYAG! 

SW011.04 NEBEZPEČENSTVO SAMOVZNIETENIA 

 ÖNGYULLADÁS VESZÉLYE 

SW012.01 POZOR, ELEKTROMAGNETICKÉ ŽIARENIE! 

 VIGYÁZZ, ELEKTROMÁGNESES SUGÁRZÁS! 

SW012.02 NEBEZPEČENSTVO NEIONIZUJÚCEHO ŽIARENIA  

 NEM IONIZÁLÓ SUGÁRZÁS VESZÉLYE 

SW013.01 POZOR, SILNÉ MAGNETICKÉ POLE! 

 VIGYÁZZ, ERŐS MÁGNESES TÉR! 

SW014.01 POZOR, NEROVNÝ POVRCH!  

 VIGYÁZZ, EGYENETLEN PADLÓZAT! 

SW014.02 POZOR, PRAH! 

 VIGYÁZZ, KÜSZÖB! 

SW014.03 NEBEZPEČENSTVO ZAKOPNUTIA  

 BOTLÁSVESZÉLY 

SW014.04 NEBEZPEČENSTVO POTKNUTIA 

 BOTLÁSVESZÉLY 

SW015.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO PÁDU!  

 VIGYÁZZ, ZUHANÁSVESZÉLY!  

SW015.02 POZOR,VÝKOP! 

 VIGYÁZZ, ÁROK! 

SW015.03 NEBEZPEČENSTVO PÁDU Z VEĽKEJ VÝŠKY 

 NAGY MAGASSÁGBÒL ZUHANÁSVESZÉLY 

SW015.04 NEBEZPEČENSTVO PÁDU DO PRIEHLBNE 

                     MÉLYEDÉS, ESÉSVESZÉLY  

SW015.05 NEBEZPEČENSTVO ZRÚTENIA 

                          ZUHANÁSVESZÉLY 

SW016.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO BIOLOGICKÉHO OHROZENIA!                                                                      

                           VIGYÁZZ, BIOLÓGIAI  VESZÉLY! 

 

                            

SW016.02 NEBEZPEČENSTVO BIOLOGICKÉHO OHROZENIA                                                                                 

 BIOLÓGIAI  VESZÉLY 



SW016.03 BIOLOGICKÉ NEBEZPEČENSTVO                                                                                                            

 BIOLÓGIAI  VESZÉLY 

SW017.01 NEBEZPEČENSTVO OMRZNUTIA                                                                                       

 FAGYÁSVESZÉLY 

SW017.02 POZOR, NEBEZPEČNE NÍZKA TEPLOTA! 

 VIGYÁZZ, ALACSONY HŐMÉRSÉKLET! 

SW017.03 POZOR, NEBEZPEČENSTVO OMRZNUTIA! 

 VIGYÁZZ, FAGYÁSVESZÉLY! 

SW017.04 POZOR, PRÚDENIE CHLADNÉHO VZDUCHU!                                                                                    

 VIGYÁZZ, HIDEG LÉGÁRAMLÁS! 

SW017.05 POZOR, TEPLOTA NIŽŠIA AKO ........°C! 

(doplní sa príslušná hodnota) 

VIGYÁZZ, A HŐMÉRSÉKLET ALACSONYABB, MINT …....°C! 

SW018.01 POZOR, ŠKODLIVÉ ALEBO DRÁŽDIVÉ LÁTKY!                                                                   

  VIGYÁZZ, ÁRTALMAS VAGY INGERLŐ ANYAGOK!  

SW018.02 NEBEZPEČENSTVO ŠKODLIVÝCH ALEBO DRÁŽDIVÝCH LÁTOK                                

 ÁRTALMAS VAGY INGERLŐ ANYAGOK VESZÉLYE 

SW019.01 POZOR, TLAKOVÉ NÁDOBY S PLYNOM!                                                                                 

 VIGYÁZZ, GÁZPALACK! 

SW020.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO OD AKUMULÁTOROV!                                                           

  VIGYÁZZ, AKKUMULÁTORHELYISÉG! 

SW022.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO OD FRÉZY!                                                                                   

 VIGYÁZZ, FORGÓSZERSZÁM! 

SW023.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO POMLIAŽDENIA!                                                                     

  VIGYÁZZ, ELMOZDULÓ TÁRGYAK, AUTOMATIKUS AJTÓ! 

SW024.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO ZOSUNUTIA ALEBO PÁDU VALCA!                             

 VIGYÁZZ, BORULÁSVESZÉLY!  

SW025.01 POZOR, AUTOMATICKÝ ŠTART!  

 VIGYÁZZ, AUTOMATIKUS MŰKÖDÉSŰ BERENDEZÉS! 

SW026.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO POPÁLENIA!  

 VIGYÁZZ, FORRÓ TÁRGY, FORRÓ FELÜLET!  

  SW026.02         POZOR, NEBEZPEČENSTVO OPARENIA! 

                     VIGYÁZZ, FORRÓ FOLYADÉK VAGY GŐZ!   
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S W026.03 POZOR, NEBEZPEČNE HORÚCI POVRCH!                                                                                   

 VIGYÁZZ, FORRÓ FELÜLET! 

SW026.04 POZOR, NEBEZPEČNE HORÚCI VZDUCH! 

 VIGYÁZZ, FORRÓ LEVEGŐ! 

SW026.05 POZOR, PRÚDENIE HORÚCEHO VZDUCHU!  

 VIGYÁZZ, FORRÓ LÉGÁRAMLÁS! 

SW026.06 POZOR, NEBEZPEČNE VYSOKÁ TEPLOTA!  

 VIGYÁZZ, NAGYON MAGAS HŐMÉRSÉKLET! 

SW026.07 POZOR,TEPLOTA VYŠŠIA AKO........°C! 

(doplní sa príslušná hodnota) 

VIGYÁZZ, A HŐMÉRSÉKLET MAGASABB, MINT .....°C! 

SW027.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO PORANENIA RUKY!  

 VIGYÁZZ, KÉZ SÉRÜLÉSÉNEK VESZÉLYE! 

SW028.01 POZOR, KLZKÝ POVRCH! 

 VIGYÁZAT, CSÚSZÁSVESZÉLY! 

SW028.02 POZOR, NEBEZPEČENSTVO POŠMYKNUTIA! 



 VIGYÁZAT, ELCSÚSZÁS VESZÉLYE! 

SW028.03 NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU PRI SNEHU A POĽADOVICI  

 BALESETVESZÉLY HÓ ÉS JEGESEDÉS ESETÉN 

SW029.01 POZOR, STROJ JE VCHODE! 

 VIGYÁZZ! MOZGÓ GÉPELEMEK!  

SW030.01 POZOR, ZÚŽENÝ PRIESTOR!  

 VIGYÁZZ, SZŰK TÉR! 

SW030.02 POZOR, ÚZKY PRIEREZ! 

 VIGYÁZZ, SZŰK NYÍLÁS! 

SW030.03 POZOR, ZMENŠENÝ PRIEREZ! 

 VIGYÁZZ, SZŰKÜLET! 

SW031.01 POZOR, SCHOD! 

 VIGYÁZAT, LÉPCSŐ!  

SW031.02 POZOR, SCHODY! 

 VIGYÁZAT, LÉPCSŐ! 

SW032.01 POZOR, NEBEZPEČENSTVO VTIAHNUTIA! 

 VIGYÁZAT, BEHÚZÁSVESZÉLY! 

 
A.3 doplnkové štítky (S) k príkazovým značkám(M) 

SM001.01 POUŽÍVAJ VHODNÉ OCHRANNÉ OKULIARE!                                                      

  MEGFELELŐ VÉDŐSZEMÜVEG HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM001.02 PRÍSTUP LEN VO VHODNÝCH OCHRANNÝCH OKULIAROCH                           

 BELÉPÉS CSAK MEGFELELŐ VÉDŐSZEMÜVEGBEN 

SM001.03 PRACUJ S VHODNÝMI OCHRANNÝMI OKULIARMI!                                       

  MUNKAVÉGZÉS CSAK MEGFELELŐ VÉDŐSZEMÜVEGBEN! 

SM001.04 OCHRANNÉ OKULIARE SI NECHAJ NASADENÉ!      

 VÉDŐSZEMÜVEG HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM002.01 POUŽÍVAJ VHODNÚ OCHRANNÚ PRILBU!                                                                  

 MEGFELELŐ FEJVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM002.02 VSTUP LEN V OCHRANNEJ PRILBE                                                                                   

  BELÉPÉS CSAK FEJVÉDŐBEN 

SM002.03 PRACUJ V OCHRANNEJ PRILBE!                                                                                   

 MUNKAVÉGZÉS CSAK FEJVÉDŐBEN! 

SM002.04 OCHRANNÚ PRILBU SI NECHAJ NASADENÚ!                                                                  

 FEJVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

 

SM003.01 POUŽÍVAJ VHODNÉ CHRÁNIČE SLUCHU!                                                                  

 MEGFELELŐ HALLÁSVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM003.02 PRACUJ S CHRÁNIČMI SLUCHU!                                                                             

 MUNKAVÉGZÉS CSAK HALLÁSVÉDŐVEL! 

SM003.03 CHRÁNIČE SLUCHU SI NECHAJ NASADENÉ!                                                            

 HALLÁSVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 



SM004.01 POUŽÍVAJ VHODNÚ OCHRANNÚ MASKU!                                                                               

 MEGFELELŐ LÉGZÉSVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM004.02 VSTUP LEN V OCHRANNEJ MASKE                                                                        

 BELÉPÉS CSAK LÉGZÉSVÉDŐBEN 

SM004.03 PRACUJ V OCHRANNEJ MASKE!                                                                                

 MUNKAVÉGZÉS CSAK LÉGZÉSVÉDŐBEN! 

SM004.04 POUŽÍVAJ OCHRANNÝ FILTER!                                                                                     

 RÉSZECSKESZŰRŐ MASZK HASZNÁLATA KÖTELEZŐ!  

SM004.05 POUŽÍVAJ RESPIRÁTOR PROTI PRACHU!  

 PORVÉDŐ MASZK HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM004.06 OCHRANNÚ MASKU SI NECHAJ NASADENÚ!                                                                                        

 LÉGZÉSVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM005.01 POUŽÍVAJ VHODNÚ OCHRANNÚ OBUV!                                                                       

 MEGFELELŐ LÁBVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM005.02 PRACUJ V OCHRANNEJ OBUVI!                                                                                          

  MUNKAVÉGZÉS CSAK MEGFELELŐ LÁBVÉDŐBEN! 

SM005.03 OCHRANNÚ OBUV SI NECHAJ OBUTÚ!                                                                          

  LÁBVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 
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SM006.01 POUŽÍVAJ VHODNÉ OCHRANNÉ RUKAVICE!                                                               

 MEGFELELŐ VÉDŐKESZTYŰ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM006.02 PRACUJ V OCHRANNÝCHRUKAVICIACH!                                                                  

 MUNKAVÉGZÉS CSAK VÉDŐKESZTYŰBEN! 

SM006.03 PRACUJ LEN V IZOLAČNÝCH RUKAVICIACH!       

  MUNKAVÉGZÉS CSAK SZIGETELŐ VÉDŐKESZTYŰBEN! 

SM006.04 OCHRANNÉ RUKAVICE SI NECHAJ NARUKÁCH!                                                  

  VÉDŐKESZTYŰ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM007.01 POUŽÍVAJ VHODNÝ OCHRANNÝ ODEV!                                                                        

 MEGFELELŐ VÉDŐRUHA HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM007.02 VSTUP LEN V OCHRANNOM ODEVE                                                                                  

 BELÉPÉS CSAK VÉDŐRUHÁBAN 

SM007.03 OCHRANNÝ ODEV SI NECHAJ OBLEČENÝ!                                                                     

 VÉDŐRUHA HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM008.01 POUŽI NA TVÁR VHODNÝ OCHRANNÝ ŠTÍT!                                                                     

  ARCVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM008.02 VSTUP LEN S OCHRANNÝM ŠTÍTOM NATVÁRI      

  BELÉPÉS CSAK ARCVÉDŐBEN! 

SM008.03 OCHRANNÝ ŠTÍT TVÁRE SI NECHAJ NASADENÝ!      

 ARCVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM009.01 POUŽI ZABEZPEČOVACIE PÁSY!                                                                                    

 TESTHEVEDERZET HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM009.02 ZAISŤUJ SA OCHRANNÝM PÁSOM!                                                                              

 TESTHEVEDER HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM009.03 ZAISŤUJ SA OCHRANNÝM PÁSOM A LANOM!      

 TESTHEVEDER HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM010.01 PRE CHODCOV                                                                                                                     

 GYALOGOSOK RÉSZÉRE 

SM010.02 LEN PRE CHODCOV 

 CSAK GYALOGOSOK RÉSZÉRE 

SM010.03 POUŽI PRIECHOD PRE CHODCOV!        

 HASZNÁLJA A GYALOGÁTKELŐHELYET!  

SM011.01 PRED VSTUPOM DO TOHTO PRIESTORU SA OHLÁS U VEDÚCEHO!   

  A TERÜLETRE BELÉPÉS ELŐTT JELENTKEZZ A VEZETŐNÉL! 

SM011.02 LEN TU PRACUJ!           

 MUNKAVÉGZÉS CSAK ITT! 

SM011.03 LEN TU VYSTUPUJ!          

 KISZÁLLÁS CSAK ITT! 

SM011.04 PRACUJ LEN POD DOZOROM POVERENEJ OSOBY!      

 MUNKAVÉGZÉS CSAK A MEGBÍZOTT SZEMÉLY FELÜGYELETE MELLETT! 

SM011.05 ZARIADENIE SMIE OBSLUHOVAŤ LEN POVERENÝ PRACOVNÍK    

 A BERENDEZÉST CSAK AZ ANNAK ÜZEMELTETÉSÉVEL MEGBÍZOTT SZEMÉLY  

 KEZELHETI! 

SM011.06 OCHRANNÝ KRYT ZLOŽ, LEN KEĎ JE ZARIADENIE V POKOJI!    

 A VÉDŐFEDELET CSAK AKKOR TÁVOLÍTSD EL, HA A BERENDEZÉS NYUGALMI  

 ÁLLAPOTBAN VAN! 

SM011.07 ČISTI – OPRAVUJ – NASTAVUJ LEN ZAISTENÝ STROJ V POKOJI!    



 A GÉP TISZTÍTÁSA - JAVÍTÁSA - BEÁLLÍTÁSA CSAK RÖGZÍTETT, NYUGALMI  

 ÁLLAPOTBAN! 

SM011.08 PRED UVEDENÍM DO PREVÁDZKY UPOZORNI ZÁVISLÉ PRACOVISKÁ!   

 ÜZEMBE HELYEZÉS ELŐTT FIGYELMEZTESD A KAPCSOLÓDÓ MUNKAHELYEKET! 

SM011.09 PRED ODCHODOM ZATVOR PRÍVOD PLYNU!       

 TÁVOZÁS ELŐTT ZÁRD EL A GÁZCSAPOT! 

SM011.10 PRED ODCHODOM VYPNI PRÚD!  

 TÁVOZÁS ELŐTT ÁRAMTALANÍTÁS KÖTELEZŐ! 

SM011.11 PRI NEBEZPEČENSTVE STLAČ TLAČIDLO!  

 VESZÉLY ESETÉN NYOMD MEG A GOMBOT! 

SM011.12 VYPNI V NEBEZPEČENSTVE!  

 VESZÉLY ESETÉN KAPCSOLD KI! 

SM011.13 PRED PRÁCOU UZEMNI!          

 MUNKAVÉGZÉS ELŐTT FÖLDELD! 

SM011.14 PRED OTVORENÍM VYBI VYSOKÉ NAPÄTIE!       

 NYITÁS ELŐTT FESZÜLTSÉGMENTESÍTÉS KÖTELEZŐ! 

SM011.15 PRED VSTUPOM VYBI VYSOKÉ NAPÄTIE! 

                          BELÉPÉS ELŐTT FESZÜLTSÉGMENTESÍTÉS KÖTELEZŐ! 

SM011.16 CHRÁŇ NÁDOBY PRED SLNKOM A TEPLOM!       

 A TARTÁLYOKAT A NAPTÓL ÉS HŐTŐL VÉDENI KELL! 

SM011.17 PRACUJ LEN S NEISKRIACIM NÁRADÍM!  

 MUNKAVÉGZÉS CSAK SZIKRAMENTES SZERSZÁMMAL! 

SM011.18 UVOĽNI DOPRAVNÝ PRIESTOR!  

 TEDD SZABADDÁ A KÖZLEKEDÉSI TERÜLETET! 

SM011.19 VYMEDZENÝ PRIESTOR MUSÍ ZOSTAŤ VŽDY VOĽNÝ  

 A MEGJELÖLT TERÜLETET MINDIG HAGYD SZABADON! 

SM011.20 PRECHÁDZAJ OPATRNE!  

 KÖZLEKEDJ ÓVATOSAN! 

SM011.21 ZABEZPEČ PROTI SAMOVOĽNÉMU POHYBU!  

 RÖGZÍTSD ELMOZDULÁS ELLEN! 

SM011.22 HASIŤ PIESKOM!  

                           AZ OLTÁSHOZ HASZNÁLJ HOMOKOT! 

SM011.23 VSTUP LEN POPREZUTÍ  

 BELÉPÉS ELŐTT VÁLTS LÁBBELIT 

SM012.01 POUŽI NADCHOD! 

 A FELÜLJÁRÓ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM013.01 PRED OTVORENÍM VYTIAHNUŤ ZO ZÁSUVKY! 

 A KÉSZÜLÉK NYITÁS ELŐTT ÁRAMTALANÍTANDÓ! 
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SM014.01 PRED PRÁCOU ODPOJIŤ!  

 A KÉSZÜLÉK NYITÁS ELŐTT KIKAPCSOLANDÓ! 

SM014.02 VYPNI PRED ZAČIATKOM PRÁCE!        

 A KÉSZÜLÉK NYITÁS ELŐTT KIKAPCSOLANDÓ! 

SM014.03 PRED OBSLUHOU VYPNI! 

 KEZELÉS ELŐTT KIKAPCSOLANDÓ! 

SM014.04 PRED VSTUPOM VYPNI!  

 BELÉPÉS ELŐTT KIKAPCSOLANDÓ! 

SM014.05 VYPNI OBE STRANY! 

 MINDKÉT OLDALT KAPCSOLD KI! 

SM014.06 VYPNI AJ VEREJNÉ OSVETLENIE!  

 A KÖZVILÁGÍTÁST IS KAPCSOLD KI! 

SM014.07 PRED VSTUPOM VYPNI VYPÍNAČ! 

 BELÉPÉS ELŐTT A KAPCSOLÓT KAPCSOLD KI! 

SM014.08 PRED VSTUPOM VYPNI VYPÍNAČ. . . . . . . . . .! 

(doplní sa bližšie určenie vypínača) 

                          BELÉPÉS ELŐTT A …. KAPCSOLÓT KAPCSOLD KI! 

SM014.09 PRED VSTUPOM VYPNI VYPÍNAČ V KABÍNE ŽERIAVA!  

 BELÉPÉS ELŐTT A DARUKEZELŐ FÜLKÉBEN A KAPCSOLÓT KAPCSOLD KI! 

SM014.10 PRED VÝSTUPOM NA ŽERIAV VYPNI HLAVNÝ TROLEJ! 

 BESZÁLLÁS ELŐTT A DARU FŐ ÁRAMSZEDŐJÉT KAPCSOLD KI! 

SM020.01 POUŽI OKULIARE A CHRÁNIČE SLUCHU! 

 VÉDŐSZEMÜVEG ÉS HALLÁSVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM020.02 PRACUJ V OKULIAROCH A S CHRÁNIČMI SLUCHU!  

 MUNKAVÉGZÉS CSAK VÉDŐSZEMÜVEGBEN ÉS HALLÁSVÉDŐBEN! 

SM020.03 OKULIARE ANI CHRÁNIČE SLUCHU NESKLADAJ! 

 VÉDŐSZEMÜVEG ÉS HALLÁSVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM021.01 POUŽI PRILBU A CHRÁNIČE SLUCHU! 

 FEJVÉDŐ ÉS HALLÁSVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM021.02 PRACUJ V PRILBE A S CHRÁNIČMI SLUCHU! 

 MUNKAVÉGZÉS CSAK FEJVÉDŐBEN ÉS HALLÁSVÉDŐBEN! 

SM021.03 PRILBU ANI CHRÁNIČE SLUCHU NESKLADAJ! 

 FEJVÉDŐ ÉS HALLÁSVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM022.01 POUŽI OKULIARE A PRILBU! 

 VÉDŐSZEMÜVEG ÉS FEJVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM022.02 PRACUJ V OKULIAROCH A V PRILBE!  

 MUNKAVÉGZÉS CSAK VÉDŐSZEMÜVEGBEN ÉS FEJVÉDŐBEN! 

SM022.03 OKULIARE ANI PRILBU NESKLADAJ! 

 VÉDŐSZEMÜVEG ÉS FEJVÉDŐ HASZNÁLATA KÖTELEZŐ! 

SM023.01 ZAISTI PLYNOVÉ NÁDRŽE! 

 GÁZPALACKOK RÖGZÍTENDŐK! 

SM024.01 POUŽI OCHRANNÉ PÁSY!         



 BIZTONSÁGI ÖV HASZNÁLATA KÖTELEZŐ!  

SM024.02 POUŽI BEZPEČNOSTNÉ PÁSY! 

 BIZTONSÁGI ÖV HASZNÁLATA KÖTELEZŐ!   

SM025.01 PRE POUŽÍVATEĽOV INVALIDNÝCH VOZÍKOV  

 KEREKESSZÉKKEL KÖZLEKEDŐK RÉSZÉRE 

SM026.01 UMY SI RUKY! 

 KÉZMOSÁS KÖTELEZŐ! 

SM026.02 PO SKONČENÍ PRÁCE SA UMY! 

 MUNKAVÉGZÉS UTÁN KÉZMOSÁS KÖTELEZŐ! 

SM026.03 PRED DOJENÍM A PO DOJENÍ SI UMY RUKY!      

 FEJÉS ELŐTT ÉS UTÁN KÉZMOSÁS KÖTELEZŐ! 

SM027.01 MIESTO VYHRADENÉ NA FAJČENIE 

 DOHÁNYZÁSRA KIJELÖLT HELY 

A.4 doplnkovéštítky (S) k záchranným značkám(E) 

SE001.01 ÚNIKOVÁCESTA 

 MENEKÜLÉSI ÚT 

SE001.02 ÚNIKOVÝ VÝCHOD 

 VÉSZKIJÁRAT 

SE002.01 ÚNIKOVÁ CESTA 

 MENEKÜLÉSI ÚT 

SE002.02 ÚNIKOVÝ VÝCHOD 

 VÉSZKIJÁRAT 

SE003.01 ÚNIKOVÁ CESTA 

 MENEKÜLÉSI ÚT 

SE003.02 ÚNIKOVÝ VÝCHOD 

 VÉSZKIJÁRAT 

SE004.01 ÚNIKOVÁ CESTA 

 MENEKÜLÉSI ÚT 

SE004.02 ÚNIKOVÝ VÝCHOD 

 VÉSZKIJÁRAT 

SE005.01 ÚNIKOVÁ CESTA 

 MENEKÜLÉSI ÚT 

SE005.02 ÚNIKOVÝ VÝCHOD 

 VÉSZKIJÁRAT 
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SE006.01 

S E006.02 

SE006.03 

 PRVÁ POMOC ELSŐSEGÉLY 

OŠETROVŇA / KEZELŐ 

V PRÍPADE ÚRAZU TELEFONUJ NA . . . . 
  (doplní s apríslušné telefónne číslo) 

BALESET ESETÉN HÍVD A KÖVETKEZŐ SZÁMOT: …………... 

S E006.04  OCHRANNÉ PRACOVNÉ POMÔCKY 

MUNKAVÉDELMI ESZKÖZÖK 

S E006.05  OCHRANNÉ MASKY A ODEVY 

LÉGZÉSVÉDŐK ÉS VÉDŐRUHÁK 

S E006.06  OCHRANNÉ PRACOVNÉ PROSTRIEDKY 

MUNKAVÉDELMI ESZKÖZÖK 

S E006.07  DÔVERNÍK BEZPEČNOSTI PRÁCE 

MUNKAVÉDELMI FELELŐS 

S E006.08  ODDELENIE BEZPEČNOSTI PRÁCE 

MUNKAVÉDELMI OSZTÁLY 

S E007.01 
 

NOSIDLÁ 

HORDÁGYAK 

S E008.01 
 

NÚDZOVÁ SPRCHA 

BIZTONSÁGI ZUHANY 

S E008.02  BEZPEČNOSTNÁ SPRCHA 

BIZTONSÁGI ZUHANY 

S E009.01 
 

ZARIADENIE NA VYMÝVANIE OČÍ 

SZEMÖBLÍTŐ KÉSZÜLÉK  

S E010.01 
 

TELEFÓN PRVEJ POMOCI 

ELSŐSEGÉLYHELY TELEFONSZÁMA 

S E010.02  TELEFÓN LEKÁRA . . . . 

(doplní sa príslušné telefónne číslo) 

ORVOS TELEFONSZÁMA: ….  

S E010.03  TELEFÓN STANICE PRVEJ POMOCI . . . . 

(doplní sa príslušné telefónne číslo) 

ELSŐSEGÉLYHELY TELEFONSZÁMA: …  

S E010.04  TELEFÓN OŠETROVNE . . . . 

(doplní sa príslušné telefónne číslo) 

A KEZELŐHELYISÉG TELEFONSZÁMA: ….  

S E010.05  NÚDZOVÝ TELEFÓN . . . . 

(doplní sa prípadne príslušné telefónne číslo) 

VÉSZBEJELENTŐ TELEFON  

S E010.06  TELEFÓN NA PRIVOLANIE POMOCI PRI ÚNIKU 

VÉSZBEJELENTŐ TELEFON SZIVÁRGÁS ESETÉN  

S E013.01 
 

VÝCHOD 

KIJÁRAT 

S E013.02  BEZPEČNÝ PRIECHOD 

BIZTONSÁGOS ÁTKELŐHELY 

S E013.03  BEZPEČNÁ CESTA 

BIZTONTONSÁGOS ÚTVONAL 

S E013.04  OŠETROVŇA 

KEZELŐHELYISÉG 

S E013.05  PRVÁ POMOC 

ELSŐSEGÉLY 

S E013.06  KĽÚČ K ÚNIKOVÉMU VÝCHODU 

VÉSZKIJÁRAT KULCSA 



S E013.07  ÚNIKOVÝ VÝCHOD 

VÉSZKIJÁRAT 

S E013.08  ÚNIKOVÝ REBRÍK 

VÉSZLÉTRA 

S E013.09  POŽIARNE SCHODY 

TŰZLÉPCSŐ 

S E013.10  ÚNIKOVÁ CESTA 

  MENEKÜLÉSI ÚT 

S E013.11  OCHRANNÉ PRACOVNÉ POMÔCKY 

MUNKAVÉDELMI ESZKÖZÖK 

S E013.12  HLAVNÝ VYPÍNAČ 

FŐKAPCSOLÓ 

S E013.13  HLAVNÝ UZÁVER PLYNU 

GÁZ FŐCSAP 

S E013.14  HLAVNÝ UZÁVER VODY 

VÍZ FŐCSAP 

S E013.15  HLAVNÝ UZÁVER PARY 

GŐZ FŐCSAP 

S E013.16  ZÁCHRANA 

MENTÉS 

 

 

 

 

 

 

 

 

S E014.01 AŽ 
 

S E014.16  ODPORÚČANÉ NÁPISY SÚ ZHODNÉ S NÁPISMI S E013.01 AŽ S E013.16 

S E015.01  LEKÁR  

ORVOS 

S E015.02  TELEFÓN LEKÁRA ..... (doplní sa príslušné telefónne číslo) 

  ORVOS TELEFONSZÁMA: ….  
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SE015.03 OŠETROVŇA 

 KEZELŐHELYISÉG 

SE015.04 TELEFÓN OŠETROVNE ..... (doplní sa príslušné telefónne číslo)  

 KEZELŐHELYISÉG TELEFONSZÁMA: ….  

SE015.05 STANICA PRVEJ POMOCI 

ELSŐSEGÉLYHELY 

SE015.06 TELEFÓN STANICE PRVEJ POMOCI.....(doplní sa príslušné telefónne číslo)  

ELSŐSEGÉLYHELY TELEFONSZÁMA 

 

SE016.01 ZHROMAŽĎOVACIE MIESTO 

 GYÜLEKEZŐHELY 

Na štítky S E020 až S E023 saodporúčajútexty: 

.01 ÚNIKOVÁ CESTA - MENEKÜLÉSI ÚT 

.02 ÚNIKOVÝ VÝCHOD - VÉSZKIJÁRAT 

 
A.5 doplnkovéštítky (S) k požiarnymznačkám(F) 

SF001.01 POŽIARNA HADICA 

 TŰZIVÍZ TÖMLŐ 

SF001.02 MIESTO ULOŽENIA POŽIARNEJ HADICE  

 TŰZIVÍZ TÖMLŐ HELYE 

SF001.02 HYDRANT 

 TŰZCSAP 

SF002.01 POŽIARNY REBRÍK 

 TŰZLÉTRA 

SF002.02 MIESTO ULOŽENIA POŽIARNEHO REBRÍKA 

 TŰZLÉTRA HELYE 

SF003.01 HASIACI PRÍSTROJ 

 TŰZOLTÓKÉSZÜLÉK 

SF003.02 MIESTO ULOŽENIA HASIACEHO PRÍSTROJA 

 TŰZOLTÓKÉSZÜLÉK HELYE 

SF004.01 OHLASOVŇA POŽIARU 

 TŰZBEJELENTŐ TELEFON 

SF004.02 V PRÍPADE POŽIARU VOLAJ ..... (doplní sa príslušné telefónne číslo) 

 TŰZ ESETÉN HÍVD A KÖVETKEZŐ TELEFONSZÁMOT: …. 

SF005.01 HYDRANT 



 TŰZCSAP 

SF005.02 HASIACE PRÍSTROJE  

 TŰZOLTÓKÉSZÜLÉKEK 

SF005.03 POŽIARNY HLÁSIČ 

 TŰZJELZŐ KÉSZÜLÉK 

SF005.04 POŽIARNA HADICA  

 TŰZIVÍZ TÖMLŐ 

 

SF005.05 POŽIARNY REBRÍK 

 TŰZLÉTRA 

SF005.06 OHLASOVŇA POŽIARU  

 TŰZBEJELENTŐ TELEFON 

SF005.07 DYMOVÁ KLAPKA 

 FÜSTCSAPPANTYÚ 

SF005.08 HYDRANT .....m (doplnísavzdialenosť v metroch, do 50 m)  

 TŰZCSAP távolsága…. m 

S F005.09AŽ 

S F005.15        ............ ..... m (doplnísajeden z názvovuvedených v doplnkovýchznačkách  

 ………. …. m 

 

S F005.02   až S F005.07 a doplnísavzdialenosť v metroch, do 50 m, čímvzniknedodatkováznač- 

kapodobná SF005.08) 

SF006.01 POŽIARNY HLÁSIČ 

 TŰZJELZŐ KÉSZÜLÉK 

SF006.02 V PRÍPADE POŽIARU STLAČ TLAČIDLO! 

                           TŰZ ESETÉN NYOMD MEG A GOMBOT! 

SF006.03 V PRÍPADE POŽIARU ROZBI SKLO A STLAČ TLAČIDLO!  

 TŰZ ESETÉN TÖRD SZÉT AZ ÜVEGET, ÉS NYOMD MEG A GOMBOT 

S F007.01AŽ 

SF007.15 odporúčajúsarovnakétextyakopridoplnkovýchznačkách  

S F005.01 až.15 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


